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— potvrzeni kone¢ného kompromisniho znéni za u¢elem dosazeni dohody
1. Dne 30. srpna 2013 piedlozila Komise Rad¢ a Evropskému parlamentu navrh natizeni

Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 91/2003 ze dne 16. prosince 2002 o statistice zelezni¢ni dopravy, pokud jde

o shromazd’ovéni udajl o zboZi, cestujicich a nehodéch.

2. Postoj Evropského parlamentu v prvnim ¢teni byl piijat na plendrnim zasedani dne

11. bfezna 2014.

3.  Dne 31. fijna 2014 se sesla Pracovni skupina pro statistiku a udélila predsednictvi mandat

k tomu, aby na zakladé vysledku jednani vedlo trialog s Evropskym parlamentem.
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4.  Dne 25. listopadu 2014 se konalo neformdalni zasedéni trialogu se zastupci vSech tii organt.

Béhem tohoto zasedani bylo dohodnuto kompromisni znéni.
5. Dne 19. prosince 2014 vzal COREPER na védomi kompromis dosaZeny v ramci trialogu,
avSak tento kompromis nepotvrdil, pfi¢emz hlavni otdzkou byly povinné pilotni studie, které

maji byt provedeny ¢lenskymi staty.

6.  Konala se intenzivni neformalni jednani mezi po sob& nasledujicimi pfedsednictvimi: LV, LU

a NL a Evropskym parlamentem a Komisi. Nakonec bylo dosazeno konsensu, protoze podpis

memoranda mezi Eurostatem a GR pro mobilitu a dopravu a memoranda mezi Eurostatem
a Evropskou agenturou pro Zeleznice poskytl Evropskému parlamentu zaruku, ze pozadované
udaje budou zpracovavany a budou k dispozici. Znéni bylo rovnéz upraveno podle nové

interinstitucionélni dohody.

7. Dne 27. dubna 2016 ud¢lil COREPER ptedsednictvi novy mandat s cilem dokoncit jednani

s Evropskym parlamentem.
8. Dne 24. kvétna 2016 se na zaklad¢ tohoto mandatu konalo zavéreéné neformalni zasedani
trialogu mezi v§emi tfemi organy, na némz bylo dosazeno dohody o kone¢ném

kompromisnim znéni, které je ptilozeno k této poznamce.

9. S ohledem na vyse uvedené se doporucuje, aby Vybor stalych zdstupct schvalil konecné

kompromisni znéni obsazené v ptiloze s cilem dosdhnout na zac¢atku druhého ¢teni dohody
o navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni natizeni (ES) ¢. 91/2003
o statistice Zelezni¢ni dopravy, pokud jde o shromazd’ovani udajii o zbozi, cestujicich

a nehodach.
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PRILOHA
COD 2013/0297

Navrh
NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,
kterym se méni narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 91/2003 ze dne
16. prosince 2002 o statistice Zelezni¢ni dopravy, pokud jde o shromaZd’ovani idaji o zboZi,

cestujicich a nehodach

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 338 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,
po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodum:

(1) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 91/2003 ze dne 16. prosince 2002 o statistice
7elezni¢ni dopravy’ stanovi spoleény ramec pro tvorbu, predavani, hodnoceni a $ifeni

srovnatelnych statistik zelezni¢ni dopravy v Unii.

(2) Statistické tidaje o Zelezni¢ni pfepravé zbozi a cestujicich jsou nezbytné pro to, aby Komise
mohla sledovat a rozvijet spolecnou dopravni politiku a dopravni prvky regiondlnich politik

a politik transevropskych siti.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 91/2003 ze dne 16. prosince 2002 o statistice
zelezni¢ni dopravy, Uft. vést. L 14, 21.1.2003, s. 1.
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(3) Statistické udaje o bezpecnosti zelezni¢ni dopravy jsou nezbytné také pro to, aby Komise
mohla piipravovat a sledovat Cinnosti Unie v oblasti bezpecnosti dopravy. Evropska agentura
pro Zeleznice shromazd’uje udaje o nehodach na zaklad¢ statistické ptilohy smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES ze dne 29. dubna 2004 o bezpecnosti zeleznic
Spolecenstvi, pokud jde o spole¢né bezpecnostni ukazatele a spoleéné metody pro stanoveni

vyse Skod pti nehodéch.

(3a) Je dulezité, aby nedochéazelo k duplicité ¢innosti a optimalizovalo se vyuzivani existujicich
informaci, které lze vyuzivat pro statistické ucely. Za timto ucelem a s cilem poskytovat
ob¢antim Unie a dalSim zainteresovanym stranam snadno dostupné a uzitecné informace
o bezpecnosti zelezni¢ni dopravy a interoperabilité Zelezni¢niho systému, véetné Zeleznicni
infrastruktury, by mezi Gtvary Komise a ptisluSnymi subjekty, a to i na mezinarodni urovni,

mély byt uzavieny dohody o spolupraci pfi statistickych ¢innostech.

(4) Vétsina clenskych statd predavajicich Komisi (Eurostatu) tidaje o cestujicich podle natizeni
(ES) €. 91/2003 pravidelné ptedavala shodné udaje v pfedbéznych i kone¢nych datovych

souborech.

(5) Pfti tvorbé evropskych statistik by mélo byt dosazeno rovnovahy mezi potiebami uzivatelli

a zatizenim respondentd.

(6) Eurostat provedl technickou analyzu stavajicich udajt o statistice zelezni¢ni dopravy
shromazd’ovanych podle evropskych pravnich ptedpist a politiky Sifeni ve své pracovni
a operacni skupin¢ pro statistiku Zelezni¢ni dopravy s cilem co mozna nejvice zjednodusit
rizné ¢innosti nutné pro tvorbu statistik pfi sou¢asném zachovani pouzitelnosti konecnych

vysledki vzhledem k souc¢asnym i budoucim potfebam uzivateld.

9428/16 jp/PH/jhu 4
PRILOHA DGG 3B CS



(7) Ve své zpravé Evropskému parlamentu a Radé o zkusenostech ziskanych pii provadéni
nafizeni (ES) ¢. 91/2003 Komise uvadi, Zze v dlouhodobém horizontu pravdépodobné dojde
k zmenSeni objemu udaji shromazd’ovanych na zédklad€¢ uvedeného natizeni nebo k jejich
zjednoduseni a ze zamysli zkratit lhiitu pro predavani rocnich udajl o cestujicich po Zeleznici.
Komise by méla i nadale v pravidelnych intervalech piedkladat zpravy o zptisobu uplatiiovani

tohoto nafizeni.

(8) Narizeni (ES) €. 91/2003 svefuje Komisi pravomoci k provadéni nekterych ustanoveni
uvedeného natizeni. V disledku vstupu Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen
»dmlouva®) v platnost je tfteba uvést pravomoci svérené Komisi v uvedeném natizeni do

souladu s ¢lanky 290 a 291 Smlouvy.

(9) Aby se zohlednil novy vyvoj v ¢lenskych statech a zaroven v celé Unii pokracovalo
harmonizované shromazd’ ovani udajui o Zelezni¢ni dopravé a zachovavala se vysoka kvalita
udajii predavanych ¢lenskymi staty, méla by byt Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty
v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie za Gi€elem pfizpisobeni
technickych definic a zajisténi dodate¢nych technickych definic. Je obzvlasté dilezité, aby
Komise vedla v ramci piipravné ¢innosti odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni,
a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni
dohods o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisii ze dne 13. dubna 2016%. Zejména v zajmu
zajisténi rovné Gi¢asti na vypracovavani aktl v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky
parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné¢ s odborniky z ¢lenskych stat, pticemz
odbornici téchto dvou organd maji systematicky ptistup na zasedani odbornych skupin

Komise, jez se vénuji ptipravé aktll v pfenesené pravomoci.

2 Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(11) Komise by méla zajistit, aby tyto akty v pfenesené pravomoci neptedstavovaly vyznamnou

dodatecnou zatéz pro Clenské staty a respondenty.

(12) Aby byly zajistény jednotné podminky pro provadéni natizeni (ES) €. 91/2003, mély by byt
Komisi svéteny provadéci pravomoci, pokud jde o pfesné stanoveni informaci, které maji byt
poskytovany pro zpravy o kvalité a porovnatelnosti vysledkti a o opatfenich k Sifeni vysledkt
ze strany Komise (Eurostatu). Tyto pravomoci je tfeba vykondvat v souladu s natfizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. inora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zptisobu, jakym c¢lenské staty kontroluji Komisi pti vykonu

provad&cich pravomoci®.

(13) Navrh byl konzultovan s Vyborem pro Evropsky statisticky systém.

(14) Narizeni (ES) €. 91/2003 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno,

3 Ut. vést. L 55,28.2.2011, s. 13.
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PRIJALY TOTO NARIZENTI:

Clanek 1

Naftizeni (ES) €. 91/2003 se méni takto:

1)  Clanek 3 se méni takto:

a)

v odstavci 1 se zrusuji body 24 az 30;

b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

2.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 10, pokud jde o ptizptisobeni technickych definic uvedenych

v bodech 8 az 10 a 21 az 23 odst. 1 a stanoveni dodate¢nych technickych definic
v ptipadé¢ potieby s cilem zohlednit novy vyvoj, v jehoz disledku je nezbytné
definovat urcitou troven technickych podrobnosti v zajmu zajisténi harmonizace
statistik.

Pti vykonu této pravomoci Komise zajisti, aby akty v pfenesené pravomoci
nepredstavovaly dalsi podstatnou zatéz pro Clenské staty a respondenty. Komise
kromé toho statisticka opatfeni stanovena témito akty v pfenesené pravomoci
fadné odlivodni a v prislusnych pripadech pouzije analyzu efektivity nakladu,
vcetné hodnoceni zatizeni respondentii a ndkladl na vypracovavani, jak je

uvedeno v ¢l. 14 odst. 3 pism. c) nafizeni (ES) ¢. 223/2009.*
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2)  Clanek 4 se méni takto:

a)

b)

v odstavci 1 se zruSuji pismena b), d) a h);

odstavec 2 se nahrazuje timto:
»2. V souladu s ptilohami A a C ¢lenské staty predavaji tdaje za provozovatele:
a)  jejichZ celkovy objem ptepravy zbozi je 200 milionti tunokilometrt a vyssi
nebo 500 000 tun a vyssi;
b)  jejichz celkovy objem piepravy cestujicich je 100 milionti osobokilometra
a vyssi.
Pro hodnoty niz$i nez prahové hodnoty uvedené v pismenech a) a b) je vykazovani

podle piiloh A a C nepovinné.*;

odstavec 3 se nahrazuje timto:
»3. Vsouladu s ptfilohou L predéavaji ¢lenské staty celkové tidaje za provozovatele
s vykonem niz§im, neZ jsou prahové hodnoty uvedené v odstavci 2, pokud tyto

udaje nejsou predavany podle piiloh A a C, jak je uvedeno v ptiloze L.

. 5 odst. 2 se pismeno b) nahrazuje timto:

administrativni idaje véetn¢ udaji shromazdénych regula¢nimi organy, zejména udaje

ze zelezni¢niho nakladniho listu, pokud je k dispozici.*
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4)  Clanek 7 se nahrazuje timto:

,,Clének 7

Sifeni
Statistiky zalozené na udajich uvedenych v ptilohach A, C, E, F, G a L §iii Komise (Eurostat).

Komise pfijme provadéci akty, kterymi se stanovi opatieni k Siteni vysledkti. Tyto provadéci akty

se pfijimaji ptezkumnym postupem podle ¢l. 11 odst. 2.
5)  V ¢lanku 8 se doplituji nové odstavce 1a, 3 a 4, které zné&ji:
,la. Clenské staty pfijmou veskera opatieni nutna k zajisténi kvality predavanych tdaji.

3. Pro ucely tohoto nafizeni se pro pfeddvané tidaje pouziji kritéria kvality uvedena

v &l. 12 odst. 1 nafizeni (ES) & 223/2009~.

4.  Komise prostfednictvim provadécich akta uréuje modality, strukturu, periodicitu

a srovnatelné prvky standardnich zprév o kvalité.

Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 11 odst. 2.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009 ze dne 11. bitezna 2009 o evropské statistice

a zruSeni naiizeni (ES, Euratom) & 1101/2008 o pieddvdni uidajii, na které se vztahuje statistickd ditvérnost,
Statistickemu uiradu Evropskych spoleCenstvi, naiizeni Rady (ES) ¢ 322/97 o statistice SpoleCenstvi

a rozhodnuti Rady 89/382/EHS, Euratom, kterym se ziizuje Vybor pro statistické programy Evropskych
spolecenstvi.

9428/16 jp/PH/jhu 9
PRILOHA DGG 3B CS



6)

Clanek 9 se nahrazuje timto:

,,Clének 9

Zprava

Komise po konzultaci Vyboru pro Evropsky statisticky systém piedlozi Evropskému
parlamentu a Radé¢ do 31. prosince 2020 a poté kazd¢ Ctyti roky zpravu o provadéni tohoto

nafizeni a o dal§im vyvoji.

V této zpravé Komise zohledni relevantni informace poskytnuté ¢lenskymi staty tykajici se
kvality pfedavanych udaji, metod shromazd’ovani udaji a informaci o potencialnich

zlepSenich a pottebach uzivatelt.

Ve zprave se zejména:
a)  posoudi vyhody plynouci Unii, ¢lenskym statim a poskytovatelim a uZivatelim

statistickych informaci z vypracovanych statistik v poméru k jejich nakladiim;

b)  posoudi kvalita predavanych udaji, pouzité metody shromazd’ovani udajt a kvalita

vypracovanych statistik.*
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7)  Clanek 10 se nahrazuje timto:

3a.

,,Clanek 10

Vykon pienesené pravomoci

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v €l. 3 odst. 2 je svétena
Komisi na dobu péti let po&inaje dnem [Ufad pro publikace: vloZit pfesné datum vstupu
tohoto pozménujiciho natizeni v platnost]. Komise vyhotovi zpravu o pienesené
pravomoci nejpozdeji deveét mésici pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni
pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tf1 mésice

pted koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 3 odst. 2
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje preneseni pravomoci v ném blize
uréené. Rozhodnuti nabyva G&inku prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdé€jsimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti

jiz platnych aktii v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci vede Komise konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisti ze dne

13. dubna 2016*,

4 Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami souc¢asné Evropskému

parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 3 odst. 2 vstoupi v platnost, pouze pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve 1htit¢ dvou mésicti ode
dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied
uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu

Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouZi o tfi mésice.*

8)  Clanek 11 se nahrazuje timto:

,,Clanek 11
Vybor

Komisi je ndpomocen Vybor pro Evropsky statisticky systém ziizeny nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 223/2009 ze dne 11. bfezna 2009 o evropské
statistice. Tento vybor je vyborem ve smyslu natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zasady

zpusobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pti vykonu provadécich pravomoci.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.%
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9)  Clanek 12 se zrusuje.

10) Prilohy B, D, H a I se zrusuji.

11) Ptiloha C se nahrazuje znénim uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

12) Doplituje se ptiloha L, uvedena v ptiloze tohoto natizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA
. Pfiloha C*

ROCNI STATISTIKA PREPRAVY CESTUJICICH — PODROBNE VYKAZOVANI

Seznam proménnych
a mérnych jednotek

Ptepraveni cestujici:

— v poctu cestujicich

— v osobokilometrech

Dopravni vykon vlakl osobni dopravy:

—  ve vlakovych kilometrech

Referenéni obdobi

Rok

Cetnost

Roéni

Seznam tabulek
s ¢lenénim pro kazdou
tabulku

Tabulka C3: Pfepraveni cestujici podle druhu dopravy
Tabulka C4: Mezinarodné piepraveni cestujici podle zemée
nastupu a zemé vystupu

Tabulka C5: Dopravni vykon vlakii osobni dopravy

Termin pro pfedani udaji

Osm mésict po skonceni referenéniho obdobi

Prvni referen¢ni obdobi

201X *

Poznédmky:

1. Druhy ptepravy se rozlisuji takto:
— vnitrostatni

— mezinarodni.

2. U tabulek C3 a C4 uvadi ¢lenské staty udaje vCetn¢ informaci
o prodeji jizdenek mimo vykazujici zemi. Tyto informace se daji
ziskat pfimo od vnitrostatnich organt jinych zemi nebo
prostiednictvim mezinarodniho clearingového vyuctovani

jizdného.

* UF. vést.: vloite prosim rok vstupu tohoto na¥izeni v platnost.
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Piiloha L
Tabulka L.1

OBJEM PREPRAVNI CINNOSTI PRI PREPRAVE ZBOZi

Seznam proménnych

a mérnych jednotek

Ptepravené zbozi v:

— tunach celkem

— v tunokilometrech celkem
Dopravni vykon nakladnich vlakt ve:

— vlakovych kilometrech celkem

Referenéni obdobi

Jeden rok

Cetnost

Ro¢ni

Termin pro pfedani udaji

P&t mésich po skonceni referencniho obdobi

Prvni referen¢ni obdobi

201X (rok nasledujici po pFijeti tohoto narizeni)

Poznamky: Pouze za provozovatele, u kterych celkovy objem pirepravy
v prepraveé zbozi nepiesdhne 200 miliont tunokilometra
a neptesahne 500 tisic tun a kteti se nevykazuji podle pfilohy A
(podrobné vykazovani).
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Tabulka L.2

OBJEM PREPRAVNI CINNOSTI PRI PREPRAVE CESTUJICICH

Seznam proménnych

a mérnych jednotek

Ptepraveni cestujici v:

— poctu cestujicich celkem

— osobokilometrech celkem

Dopravni vykon vlakl osobni dopravy ve:

— vlakovych kilometrech celkem

Referenéni obdobi

Jeden rok

Cetnost

Roéni

Termin pro predani

tdaji

Osm mésict po skonceni referen¢niho obdobi

Prvni referen¢ni obdobi

201X (rok nasledujici po pFijeti tohoto narizeni)

Poznamky: Pouze za provozovatele, u kterych celkovy objem piepravy

v preprave cestujicich neptesahne 100 miliond osobokilometrii

a ktefi se nevykazuji podle ptilohy C (podrobné vykazovani).
9428/16 jp/PH/jhu 16
PRILOHA DGG 3B CS



	1. Dne 30. srpna 2013 předložila Komise Radě a Evropskému parlamentu návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se mění nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 91/2003 ze dne 16. prosince 2002 o statistice železniční dopravy, pokud jde ...
	3. Dne 31. října 2014 se sešla Pracovní skupina pro statistiku a udělila předsednictví mandát k tomu, aby na základě výsledku jednání vedlo trialog s Evropským parlamentem.

